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Peace Declaration

Bunkyo city, desiring permanent peace and perpetual prosperity, hereby
proclaims a “Peace Declaration”. We hope to realize a world peace which is
based on wisdom and friendship, and pledge to make every effort to improve the
welfare of mankind.

December 7 1979 Bunkyo City, Tokyo
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Non-Nuclear Peace City Declaration

We, the citizens of Bunkyo City, share the deep desire of all human beings to
realize a true and permanent peace.

Bunkyo City and its citizens, as representatives of the only atom-bombed
nation, appeal to all the people of the world to acknowledge the horror of
nuclear weapons and the sufferings of the atomic bomb victims, and urge that
the disasters of Hiroshima and Nagasaki are never repeated.

Bunkyo City has for many years desired the permanent peace and perpetual
prosperity of the world and as a “Peace Declaration City” pledged to increase
its efforts establish permanent peace. Furthermore, we appeal to all the world
for disarmament and the abolition of nuclear weapons on the basis of the three
nonnuclear principles, and we hereby declare our intention of becoming a
“Non-Nuclear Peace City”.

July 13 1983 Bunkyo City, Tokyo




